Zeitschrift: Sprachspiegel : Zweimonatsschrift
Herausgeber: Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache

Band: 50 (1994)
Heft: 2
Rubrik: Briefkasten

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Briefkasten

Frage: Hat das Wort «Magenbrot» et-
was mit «mager» zu tun?

Antwort: Aus den Worterblichern ist
nichts zur Herkunft von «Magenbrot»
zu erfahren. Vermutlich gehdrt es zu
«Magen» wie «Magenbitter».
Wahrend jedoch bei diesem die Be-
ziehung zum Magen klar ist: ein
Kréduterschnaps, dem bei Magenbe-
schwerden heilende oder doch lin-
dernde Wirkung zugeschrieben wird,
bleibt das Motiv fiir die Bezeichnung
dieses besonderen Brotes - eines
Pfefferkuchens, der oft mit Schoko-
lade iberzogen ist — dunkel. Soll da-
mit ebenfalls seine besondere
Bekommlichkeit hervorgehoben wer-
den? — Sie erwédgen einen Zusammen-
hang mit «mager». Es wiirde mich in-
teressieren, was fiir eine Uberlegung
Sie darauf gebracht hat! Vil.

Frage: Schreibt man «so lange» ge-
trennt oder zusammen: «Lieferung
so lange / solange Vorrat»?

Antwort: In diesem Fall, wo die zwei-
te Silbe betont ist, ist Zusammen-
schreibung richtig: Lieferung solange
Vorrat. Wenn jedoch die erste Silbe
betont ist, ist Getrenntschreibung
richtig: Lieferung so lange, wie der
Vorrat ausreicht. Fri.

Frage: Sollte das Wort «Name» hier
nicht mit «n» geschrieben werden:
«Stellen Sie sich bitte mit Name(n)
vor!»?

Antwort: Eigentlich ja, denn es steht
im Dativ. Da aber hier die Form «Na-
men» auch als Mehrzahl aufgefafst
werden kénnte, mufd — wenn z.B. nur
der Familienname gemeint ist — das
«n» wegfallen, somit: Stellen Sie sich
bitte mit Name vor! Ein Ausweg wére
die Einfligung eines Pronomens: Stel-
len Sie sich bitte mit Threm Namen
VOr. Fri.

Frage: Groff oder klein: «Wenn
schon, denn schon: Leisten/leisten
Sie sich das Besseren?

Antwort: Das erste Wort eines selb-
standigen Satzes nach einem Doppel-
punkt schreibt man grols. Ausnahme:
Klein schreibt man nach einem Dop-
pelpunkt, der vor einer Zusammen-
fassung oder Folgerung steht. Natiir-
lich gibt es Zweifelsfélle, da sich die
Begriffe «Zusammenfassung» und
«Folgerungy» nicht in jedem Textzu-
sammenhang genau definieren las-
sen. Gerade Ihr Satz ist ein Beispiel
dafiir. Es ist also Thnen tiiberlassen,
ob Sie «leisten» groff oder klein
schreiben wollen: Wenn schon, denn
schon: Leisten Sie sich das Bessere
oder ...: leisten Sie sich das Bessere.
Vil.

Frage: Ist hier die Einzahl oder die
Mehrzahl zutreffend: «Die Spannung
lost sich, wenn dem Kind Geduld,
Geborgenheit und Zuwendung zu-
teil wird/werdenn»n?

Antwort: Ihr Satz hat ein dreiteiliges
Subjekt. Wohl stehen die Teile im Sin-
gular, aber zusammen ergeben sie ei-
nen Plural wie in Gustav Schwabs
berithmter Ballade: «Urahne, Grof-
mutter, Mutter und Kind in dumpfer
Stube beisammen sind.» Also: Die
Spannung ldst sich, wenn dem Kind
Geduld, Geborgenheit und Zuwen-
dung zuteil werden. Vil.

Frage: Steht das Verb hier in der Ein-
oder Mehrzahl: «PR hilft/helfen, auf
dem Markt Ful zu fassenn»?

Antwort: Da man «PR» als «Public
Relations» zu verstehen hat — selbst
wenn im Deutschen «Offentlichkeits-
arbeity als Einzahl steht —, muld das
Verb in die Mehrzahl gesetzt werden,
also: PR helfen, auf dem Markt Fufs
zu fassen. Fri.
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Frage: Soll diese weibliche Form rich-
tig sein: «Und jetzt tritt die
berithmte Clownerin Hutter auf»?

Antwort: Nein. «Clowneriny wére ja
die weibliche Form =zu «Clownery.
Moglich ist jedoch «Clowniny. Daher:
Und jetzt tritt die beriihmte Clownin
Hutter auf. Warum aber solche For-
men in vielen, wenn nicht in den mei-
sten Fallen unnotig sind, habe ich im
Begleittext zum  Wortlaut  der
neuen Satzungen des SVDS dargelegt
(«Sprachspiegel» 5/93, Seiten 129 und
158). Vil.

Frage: Ist hier «ist» oder «sind» ange-
bracht: «So oder so ist/sind der Auf-
wand bescheiden und das Vergnii-
gen grofsn?

Antwort: Bei Threm Beispiel handelt
es sich eigentlich um zwei gleichge-
baute Satze, die je aus einem Subjekt,
einem Prddikat und einer Artergan-
zung bestehen: «Der Aufwand ist be-
scheiden». «Das Vergnligen ist grof3».
Daher bleibt der Singular bestehen,
auch wenn man sich die Wiederho-
lung von «isty erspart. So oder so ist
der Aufwand bescheiden und das
Vergniigen grofs. Anders wdire es,
wenn sich eine der beiden Artergan-
zungen auf das gleiche (in diesem
Fall aber zweiteilige) Subjekt bezie-
hen wirde: Der Aufwand und das
Vergnligen sind bescheiden (bzw.
sind grof3). Vil.

Frage: Muld nach «ganz» ein Komma
stehen: «Alle Groflen sind da, ausge-
nommen die ganz (,) ganz knap-
penn?

Antwort: Ja, denn zwei oder mehrere
gleichartige Satzglieder oder Satz-
gliedteile werden durch Kommas
gegeneinander abgegrenzt, wenn sie
nicht mit «und» oder «oder» wver-
bunden sind: Subjekte: Vater, Mutter
und Kinder; Attribute: eine kréftige,
wetterbestédndige Rose; zwei Adver-
bien; ganz, ganz knapp. Daher: Alle
Grdéfsen sind da, ausgenommen die
ganz, ganz knappen. Vil.
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Frage: Sind hier ein oder zwei Kom-
mas notig: «Mit diesen (,) tibrigens
realistischen Beispielen (,) ist nicht
viel anzufangen»?

Antwort: Es sind zwei Kommas notig,
aber das zweite mufs bereits nach
«realistischen» gesetzt werden: «Ubri-
gensy kennzeichnet das Attribut «rea-
listischeny» als Zwischenbemerkung,
die auch weggelassen werden konnte;
«Beispiele» hingegen gehort auf jeden
Fall zum Satz, denn es ist ja Objekt zu
«anfangeny»! Daher: Mit diesen, tibri-
gens realistischen, Beispielen ist
nicht viel anzufangen. Ubrigens(!):
Statt Kommas kénnen Sie in solchen
Féllen auch Gedankenstriche setzen.
Vil.

Frage: Kommt nach «wollen» ein
Komma: «So entscheiden Sie, wie-
viel Geld Sie auslegen wollen (,) und
woflirn?

Antwort: Es ist kein Komma zu set-
zen, weil «und» in Threm Beispiel
nicht zwei Hauptsédtze, sondern zwei
Gliedsatze (indirekte Fragesatze) ver-
bindet, von denen der zweite tber-
dies verkiirzt, unvolistindig ist;
daher: So entscheiden Sie, wieviel
Geld Sie ausgeben wollen und woftir.

Vil.

Frage: Wie sind die Fugenlaute -
wenn iiberhaupt — hier einzusetzen:
«Unsere Kunde(n)-Betrieb(s)-Bezie-
hung ist befriedigend»n?

Antwort: Am besten koppeln Sie
ohne Fugenlaute und Deklinationsen-
dungen mit =zwei Bindestrichen
durch, wie bei «Nord-Siid-Verkehr»
oder «Januar-Februar-Heft». Also:
Kunde-Betrieb-Beziehung. Stilistisch
vorzuziehen ware allerdings: «die Be-
ziehung zwischen Kunde und Be-
trieb». Vil.

Bitte an alle Fragesteller

Nennen Sie bitte bei der Anfrage nach
einzelnen Wortern moglichst auch
den Satz dazu.
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